MOVE 20




Sistema di parcheggio per 2 auto indipendenti formato da due pianali
zincati sovrapposti e collegati rigidamente tra loro, con portata di 2.000
kg per ciascun pianale. || MOVE 20/2 va installato sia all"aperto che
all'interno di edifici e per la movimentazione abbisogna di una semplice &
poco profonda fossa di scambio, Con questo sistema economico, pratico
ed estremamente funzionale si ottengona due pesti autoindipendenti
occupando la stessa superficie di una sola automohile, I MOVE 20/2 &
certificato con il marchio CE.

Caratteristiche:

- struttura verniciata a polvere con cottura in forno

- pianale poria auto zincato

- comandi a bassa tensione & a “uomo presenta”

- sicurezza attive e passive sugli organi di sollevamento e stazionamentao

Parking system for 2 independent cars, made up of two galvanised platforms
set out vertically and securely joined together, with a capagity of 21000 kg {4400
Ibg) on each platform. The MOVE 20/2 can be installed either outdoors or inside
buildings, and requires just a shallow changeover pit for operation. This
economic, practical and extremely functional system allows the use of two
independent parking spaces while occupying the same surface area as just one
car. The MOYE 2072 is certified with the CE mark.

Characteristics:

- structure with furnace-baked powder coal

- galvanised car platform

- “dead man" low voltage controls

- active and passive safety devices on the lifting and parking mechanisms

Parksystem
fiir 2 unabhangige
Pkw-Stellplatze
bestehend aus rwei
ibereinander angeardneten, starr miteinander verbundenen verzinkten
Flattformen mit Nutzlast 2.000 kg pro Plattform. MOVE 20/2 kann sowohl im
Freign als auch im Gebdudeinnern installiert werden und fir die Verschiebung
der Plattformen ist eine einfache, nicht sehr tiefe Grube erforderlich. Mit diesem
preisgdnstigen, praktischen und ausgesprochen funktionelien System hat man
zwei unabhangige Phw-Stellpatze auf der gleichen Flache, die ansonsten nur ein
Pkw in Anspruch nimmt. MOVE 20/2 ist zertifiziert mit CE-Kennzeichnung.

Technische Merkmale:

- |m Ofen pulverbeschichtete Strukiur

- Verzinkte Phw-Plattiorm

- Niederspannungsteverungen mit “Totmann-Schaltung”

- Aktive und passive Sicherhetsvormchtungen an den Hebe- und Halteorganen

Systéme de stationnement pour 2 autos indépendantes. Formé par deus plates-
formes galvanisées superposées et religes rigidement entre elles, il offre ung
capacité de 2000 kg pour chague plate-forme. Le MOVE 20/2 peut étre installé en
plein air ou a l'intérieur de batiments et il n'a besoin, pour la manutention, que
d'une fasse simple et peu profonde. Ce systéme économique, pratique et
extrémement fonctionnel permet d'oblenir deux places de stationnement
indépendantes en cccupant la surface d'une seule auto. Le MOVE 20/2 est
certifié et porte la margue CE .

Caractéristigues:

- structure recouverie de peinture en poudre cuite au four

- plate-forme galvaniséa

- commandes basse tension et "a homme mort”

- sécurités actives et passives sur organes de levage et de stationnement

-

Sistema de aparcamiento para 2 coches independientes, formado de dos
plataformas cincadas superpuestas y conectadas rigidamente entre si, con
capacidad de carga de 2.000 kg per cada plataforma. £l Move 20/2 se instala
lanto en interiores como en exteriores y para su movimiento requigre un foso de
intercambio sencillo y poco profundo. Con este sistema econdmico, comodo y muy
funcional se obtienen dos plazas independientes, ocupando la misma superficie
que un solo coche. EI MOVE 20/2 esta certificado con la marca CE.

Caracteristicas:

- Estructura acabada con pintura en polvo secada al harno

- Plataforma cincada

- Mandos a baja tensitn y ‘hombre muerta’

- Dispositives de segunidad actives y pasivas en los compenentes de elevacion y
aparcamiento



Sistema di parcheggio per 4 auto indipendenti formato da due pianali zincati
sovrapposti e collegati rigidamente tra loro, con portata di 4.000 kg per ciascun
pianale. | pianali sono costruiti con tubolari metallic strutturali ricoperti con
lamiera piegata e calpestabile. | MOVE 20+20/2 & atto a ricevere 2 auto
affiancate per ogni pianale e lo spazio totale del pianale permette altresi
I'apertura della porta lato guidatore. In dotazione a questo sistema di parcheggio
vi sono dei sistemi di sicurezza che hanno soddisfatto le specifiche tecniche dei
piln severi enti di controllo internazionali, || MOVE 204+-20/2 & certificato con il
marchio GE.

Caratteristiche:

- struttura verniciata a polvere con cottura in forno

- pianale porta auto zincato

- comandi a bassa tensione & a “uomo presente”

- sicurezza atfive e passive sugli organi di sollevamento e stazionamento

e

Parking system for 4 independent cars, made up of two galvanised platforms set
out vertically and securely joined together with a capacity of 4000 kg (8300 1bs) on
each platform. The platiorms are made from structural metal tubes covered with
bent tread plate. The MOVE 20+-20/2 can store 2 cars, side by side, on each
platform, with enough space to.open the driver's side door. This parking system also
features safety devices with technical specifications approved by the strichest

international certification bodies: The MOVE 20+20/2 is certified with the CE mark.

Characteristics:
- structure with furnace-baked powder coat
- palvanised car platform i

- “dead man” low voltage controls
- active and passive safety devices on the lifting and parking mechanisms

Parksystem fiir 4 unabhangige Phw-Stellplatze bestehend aus zwei Gbereinander
angeordneten, starr miteinander verbundenen verzinkten Plattformen mit Nutzlast

4.000 kg pro Plattform. Die Plattformen sind aus
Strukturrohren aus Metall gebaut, die mit gebogenem,
begehbarem Blech beschichtet sind. MOVE 20+20/2 kann
pro Plattform 2 nebeneinander stehende Autos aufnehmen
und der Gesamtraum der Platiform gestattet auBerdem
die Offnung der Autotir auf der Fahrerseite. Die
Parkanlage ist mit Sicherheitssystemen ausgestatiet, die
die technischen Spezifikationen der strengsten
internationalen Kontrollstellen erfidllen. 11 MOVE 20+-20/2
ist mit CE-Zeichen zedifiziert.

Technische Merkmale:

- Im Ofen pulverbeschichtete Struktur

- Verzinkte Pkw-Plattform

- Niederspannungsteverungen mit “Totmann-Schaltung”

- Aktive und passive Sicherheitsvorrichtungen an den
Hebe- und Haltearganen

Systéme de stationnement pour 4 autos indépendantes. Formé par dewx plates-
formes galvanisées superposéas et reliées rigidement entre elles, il offre une
capacité de 4000 kg pour chague plate-forme. Les plates-formes sont construites
avec des tubulaires métalliques structurés recouverts de tdle pliée et ésistante au
pigtinement. Le MOVE 20+20/2 est aple & recevoir 2 autos cfite  ciite sur chague
plate-forme et I'espace total de la plate-forme permet &galement d'ouvrir la porte
ciité valant ., Les systames de sécurité fournis avec ce systéme de stationnement

sant conformes aux spécifications technigues des offices de contrile internationaux
les plus séveres. Le MOVE 20+20/2 est certifié et porte la marque CE..

Caractéristinues:

- structure recouverte de peinture en poudre cuite au four

- plate-forme galvanisée

- commandes basse tension et “a homme mort”

- securités actives ef passives sur organes de levage et de stationnement

—
. -

Sistema de aparcamiento para 4 coches independientes, formado de dos
plataformas cincadas superpuestas y conectadas rigidamente entre si, con
capacidad de carga de 4.000 kg para cada plataforma. Las plataformas estan
hechas con tubas metalicos recubiertos con chapa plegada y transitable. El Mave
20+20/2 puede recibir 2 coches, situados uno junto al otro, en cada plataforma y
el espacio total de la plataforma también permite abrir |a puerta del conductor,
Este sistema de aparcamiento incorpora los dispositivos de seguridad gue
satisfacen las especificaciones técnicas mas severas de [os organismos
internacionales de control. E1 MOVE 20+-20/2 esta certificado con la marca CE.

Caracteristicas:
- Estructura acabada con pintura en palvo secada al homo
- Plataforma cincada para sostener el coche

- Mandos a baja tensidn'y ‘nombre muerto’

- Dispositivos de
seguridad
activos y
pasivos en los
componentes
de elevacion y
aparcamiento
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